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erom 1936 r. oxomo ropopa Uepspinu CBepasioBekoit obnacti Bo
07_[ BPEMSI 110JIEBBIX padoT ObLIN Haii/leHbI Ba cepefpsiHbIX CacaHM/ICKUX
Omoga u vawa. Bekope onw HNOCTYIIHIIH B JPMHUTAK.

Kakapiit M3 9THX Tpex npeAMeTOB BHOCHT HOBbIe MOMEHTBI B Haile
SHAHHE M TOHMMAaHHE CACAHMICKOW TOPEBTHMKH, MOMEHTBI upe3BbIYaiiHO
BAKHBIE U HHTEPECHBIE, HO B M3BECTHOI Mepe 3THM CaMBIM H 0CJIOXKHSIIOLIIE
MOI0 3ajauy.

B Hactosunem mnpegsapuresnsHoM cooBimeHmin OTMEYAIOTCS  TOJILKO
XapaxTepHble 0COOEHHOCTH 3THX HOBBIX MAMSITHUKOB M HAMEUAIOTCS nyTH
K Pa3peuiennio nocTaBJeHHbIX HMH BOIPOCOB.

%*

Kpyraas cepeGpsinasi yama ¢ J10)KuaThiMu yrayosieHusaMu u gurypoi
OJIEHA y JepeBa B LEHTPAJbHOM MefasiboHe (Tabi. 1) pesko oT/muaercs
OT BCEX HM3BECTHBIX HaM 0J110J ¢ M300pa)kKeHHeM >KUBOTHBIX M (hopmoii
COCyAa M XapaKTepoM H300pa)keHHsl, — OYeHb peaMCTHYHOIL nepe-
Aaveif 0JieHsi B TOT MOMEHT, KOT/la OH, IOBEPHYB Ha3aj roJIOBY, K 4eMy-To
npucsaymnsaercs. INpekpacno nepesato, necMorps Ha 103y MOKO0s1, HaCTO-
POMEHHOE HarnpshKeHHe BO Beeil (urype »MBOTHOro, HO JepeBo psijiom
C HHUM JIaHO YCJIOBHO.

dopma cocyaa sactaBisieT BCIOMHHTBL TPEXIE BCero KPYTrJiylo Jo-
uaryio wamy [lepewenuuckoro Kiaaga,! HO TaM JIOMKKH pacooye bl
n o(hopMIIEHB! MHAaYe, a KPOMe TOro MeXLy YamiaMu HeT Hi4ero obuiero
HU B KOMIO3MlMH, HH B CTHIe. BcromuHaercsi u cocyn B pykax ogmoii
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3 SKeHIMH, JKPULL UM TIPUCIYIKHUIL XpaMa, n300payKeHHbIX Ha OJHOM
H3 cepeOpsiHbIX KYBIIMHYNKOB DpMHUTa)Ka.?

Binke Beero k maweii yame nponasuwas cepebpsiHasg vyauwa, XpaHUB-
lascst B csoe BpemMs1 B Jlazapesckom Mucturyre B MocKBe M M3JaHHAs
y 1. M. Cmupnosa® no pucyniy, a [I0TOMY He NOJAmasncsa CTUIUCTH-
ICCKOMY M TEXHMYECKOMY CONOCTaBJIeHMI0 ¢ Hawell vaweil. Ho cosep-
IIEHHO COBMAjaloT M GopMa cocyia U o6wwas KOMIO3ULHUSA, ITO JOBOJLHO
ray0oKasi vawa, CTeHKH KOoTOpoil CHaGKeHbI Cep/LEBH/IHBIMU  JIOMKYa-
TBIMH  YrJIy0JIeHHSIMM; B LIEHTPe Kayioro yriy0JieHusi UMeercsi Hero-
HTOE, TOBHAMMOMY, PHCOBAJIbIMKOM M300pajkeHue rpaHata, Kak Ha
. BHEIIHUX JIOKKAaX Hallei yalu; B LEHTPAJbHOM MeAasboHe — y JAepeBa
CTOUT TOXKE OJIEHb ; 00LIKe IPUEMBI IIEPE/AY U JKUBOTHOIO U JiepeBa CXO0/HbI
¢ n300pa)keHHMeM Ha Haiueil yamie,

Bonpoc o garuposke u reorpauuecKoit JIOKaJIM3alUmuyu yaum, He UMes
HUKAKUX TOYEK OIOPEI, MPUXOAMUTCS NMOKA OCTABUTL OTKPBITHIM, OTMeyas
TOJIBKO, UTO BE STH YallM sIBJISIOTCA €JMHCTBEHHBIMM TI0Ka IPe/ICTABH-
TeJISIMM 0C000i rpy bl [IPEAIMETOB, HA KOTOPLIX He HabJ0j1aeTca 00bIYHAS
CTHJIM3alMs B Ilepejiaue »KUBOTHBIX,

HanpammBaercsi Mbiciib, He o06bsicHSIETCS JM OTCYTCTBHE OOBIYHOI
CTHJIN3ALMN YKMBOTHBIX HA 9THX JBYX YallaX TeM, YTO COCY/bl 3TH M3ro-
TOBJIITIMCH He TpH ABOpPe U He /ISl ABOPA, MOATBEPIKACHUEM YeMY MOYKET
CJIY)KUTb M TOHKOCTEHHOCTh 000MX COCY/I0B, He-MaCCHMBHOCTb MX IIO cpas-
HEHHIO C APYTUMM OJIIOJaMH M yaliamu.

Ipexnoxennoe Hamu B cBoe Bpems ¢ onpejesieHre (yHKIMOHAJILHOIO
HASHAYCHUST STUX JIOXKYATBIX COCYZ0B, M KPYIJIBIX C CepPALEBHAHBIMH
YIJIyOJIeHUSIMM M YIUIMHEHHBIX 30JI0TBIX U cepeOpSAHBIX Yaul ¢ MPOAOJIb-
HBIMU  yrJlyO/IeHUsIMM, KaK Yawl [Uisi  KyJIbTOBBIX LUEPEMOHUIA, OYeHb
YROOHBIX JJISl COBePUIEHUs] BO3NMSHHS,® wyamr s CBSILUEHHOM XOMBI —
TMOJIyHaeT TeNepb IOATBEPH(IEHHE B aHA/M3e CHIOXKETA . TPETHEro M3
YUepaplHCKUX cocy/0B.

*

Bropoit 13 BHOBL HaiieHHBIX npeameroB — cepebpsiHoe  6.0710
(tabn. 1), pesko oriMyaiomeecsi oT BCeX 3HAKOMBIX HAM 0mox ¢ uso-
Opa)KeHHSIMU OXOTHMYBUX CIIEH Ha CacaHu/ICKuX Oiojax.

[Tewnit napn B opexe, NPUCIIOCOOIEHHOM 151 BepXoBOii e, coy-
CKaer TeTHBY; ABa OapaHa, NOpa)KeHHble CTpesaMM, YNaJd, jBa APYTHX,
PAHEHBIX, TIPOAOJDKAIT Oe)Karth; CTpessieT Uapb, OYEBHAHO, B MSITOrO
bapana, Ha GJI0fe He NOKAa3aHHOrO. ITOT MOCJIEIHHIT MOMEHT, a TaKKe
TMOAYEPKHYTAST MOLHOCTD M HBILIHOCTH (UIYPBI LAPST OTJIMYAIOT 3TO 0010
OT JIPYTHUX.



CosepiieHHO HOBEIA, BrepBble BCTpeuaeMblii MOMEHT — Kaiima BOKpY!I'
0J0ja, Kak Obl M3 MOJYKPYroB € M300paKEHHUSIMU B HUX YeJIOBEYECKHX
H codaubuX rosios. IpaBast mooBUHA KaiiMBbl 4aCTHUHO Cpe3aHa, YaCTHYHO
YHUUTO)XKeHA KOBKOif. Jra KaiiMa — orpaja BOKpPYr OXOTHHYLEl ClEHBI,
9TO — CeTH, MOKa3aHHbIE MECTAMU B BU/E IePeKPeLIMBAIOUIMXCS Pe3HbIX
YepPTOYEK, CeTH, KOTOpble 00pasyioT orpagy OXOTHHYLEr0 3aroHa, Oy-
AYYH TIPUKpEIUIEHBI K IIOKa3aHHBIM TyT cToMKam. WM3-3a cereil BU/HBI
FOJIOBBI 3arOHUMKOB ¢ KOIbSIMM M I'0JIOBBl OXOTHUYBUX C00aK ABYX mopoj.*
Morus 9ror, Xopomo 3HakoMmblii mo pesbepam Tak-u-Bocrana,” Ha
cepeOpsinom 0J1t0/)e BCTpevaeTcsi BIIEPBBIE.

M3 Bcex M3BeCTHBIX HaM 0JIOJ CTUJIMCTUYECKU OJIMIKE BCEro K ITOMY
HoBoMy Ommoay Kynrypckoe 6mogo VI B.® ¢ usobpakenuem Xocposa
AHYLIHPBAaHA B KPYTY €ro 4yeThipeX BOeHAYaJbHUKOB, craxmaros, Ooume
MOMeHTBI, cOnnKaromue o6a 6711012, — KOMIIO3ULIUS, YMeJIO 3aTI0JIHSI0IAST
BECb KPYr' MU HE OCTaBJSAIOLIAs IIyCTOT, XapaKTep peJibeda, MpUeMbl repe-
Jaud roJIoBbl B MNpoduib ¢ riaa3oM B (ac, Mokpoil KaraHa CrnaxmaTos,
camoru, amesak (Harpyjnasi nossiska) XocpoBa M HacJeJHHKAa B Cer-
MEHTe BHHM3Y, JIYK B pyKax II0CJie[Hero, Iepejfaya JIEHT.

[Tpu Bcex 9THX TOYKAX CONMPUKOCHOBEHHSI €CTh BCe-TAKU OOI[ME CTUIIU-
CTHYECKHE OTJIMYHSA: MOJYEPKHYTAsT MOHYMEHTAJIbHOCTh H300pa)KeHUS U
Oosiee TwWATeNbHAs Tepejaya BceX jeraseit cOmmwxaror YUepablHCKoe
o010 u ¢ 6mogamu 1V B.

Ho mnpexpacHo oTjfenaHHasi KOpoHa L@apsi — KOpPOHA, XOPOLIO HaM
u3BecTHass mo MoneraM [leposa,’ unapcrBoBaBuiero B 457—483 ropax.
HeckonbKo yauBIseT TOJbKO HeoObIYHAS AJIs1 9TOr0 BPeMeHU sILeBH/HAST
(opmMa mapa HaJ MOJYMeCsLEM, U COBEPLIEHHO TIJIajKasli ero InoBepx-
HOCTH; 00BIYHO 0003HAYAETCS CKJIAAYATOCTh MJIM IepefaeTcsi y3op lueJi-
KOBOM TOHKOH TKaHM, oOTArvBalolleil 1apoBUAHBIA Kapkac. 3/eChb Mbl
BIIEPBbIE BUJMM Ha 3aTbUIKE LApsl HE TOJIbKO pa3BeBalOLMECsl JIEHTHI,
Kak 910 ObiBaeT 00bIYHO, HO M caMblii OaHT, BepHee, netio OaHTa, yKpa-
IIAIOIIEro KOPOHY C3ajM.

Hurepecen y3op B BUJE BOJHUCTOrO rofera ¢ uyepepyrolUMUCS BUHO-
I'pajiHBIMU JIMCTHAMUA M TPO3/bSIMM, YKpallaloumii 1mossl KadraHa, WHTe-
peceH M PUCYHOK NPSHKKU Ha Tosice.

Ha obparnoii ctopone YepjbiHcKoro 01104a, B LEHTpe €ro, HaHeCeHbI
NYHKTUPOM HECKOJIBKO MUCBMEHHBIX 3HAKOB, PacIloJIOXKEeHHBIX B J(BA psijia
Apyr Haj ApyroMm M ofpasylomux BMecTe 00BIYHOTO BHA MOHOIPAMMY,
YaCTO BCTPEYAIONLYIOCS HA CAacaHMICKUX pesHbiX Kamusix V—VI BB,
Monorpamma aroro THIla BCTpeuyaercsi Ha cepebpsiHoM 0Ji0o/ie BIEpBbIE.
Tak Kak MoOHOrpammbl M300pa)KaloTCsi MHOLAA HAa TOJIOBHBIX Yy0opax,
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KyJlaXax BeJbMO)K,'® T0 MoykeT GbITb M 3HAK HA HALIEM Ooae yKaseiBaer
Ha TNPHABOPHOE MOJIO)KeHHe BJiajesblua G/oaa,’

%*

Tperse Guopo (rabn, 111) nopakaer HOBM3HOIO ClojKeTa — OpeJ Hecer
B KOITAX JKEHIMHY, KOTOpasi KOPMUT €ro IJIoAaMu, ropKoi ne)cammumu
Ha IJIOCKOM yalue ¢ HOXKKOI1 B Buje lapuka. BHU3y — 1Be MUHMATIOpHbIE
COBEPIICHHO OJAMHAKOBBIE OOHAXKeHHBIE (UI'YPKH, ojHA CTpessoman
U3 JIyKa, apyras ¢ cekupoit B pyke. ITo obe cropomst OpJia Mo AHUMAeTCcs
10 J\CPEBY, KOTOpOE 3aKAHYMBAETCS] BBEPXY NBILHBIM U 0OJbIIAM 11BET-
KoM. Bokpyr 6i01a Bhetcsi BeTka ¢ KPYNHBIMM LIBETAMM; B JBYX 3aBHT-
Kax BMECTO LBETKA MOMELIeHBI CO0AKH, B TPeX — MTUILI,

Texunuecku v crumMcTHYECKH 0J110/10 3TO TecHo NpUMBIKaeT K Giogy
IpMuUTaXKa ¢ M300parKeHem Dapca mim naurepsl,’? rae Mbl TaKKe UMeeM
BBIOLLYIOCs1 BETKY B BUJie KaliMbl M KOTOPOEe MBI, HA OCHOBAHMH CTHJIHCTH-
HECKHX JlaHHBIX, orHOCMM K V B. K aromy b0y s ewe BepHyCh.

Ecrb obmee B n306paykennn sxencicoii (urypel Ha Hawem 6moge ¢ HKeu-
CKMMK (urypamu, ObiTh MOyKer YKpULAMH (30poacrpuiickuit Upan 3uan
JKpHIL), HA TPeX cepeGpPsIHBIX KYBIIMHUMKAX dpmuraa,’ rje u306parKeHsl
PKEHIIMHEL B NPO3PAYHBIX OfeiUIaX, ¢ OpaciieraMu Ha pyKax M Horax,
C TaKoM >ke mpuueckoif (Tpu FOPU30OHTAJIbHBIE TIPSIAM BOJIOC HAJ YXOM
H CIIyCKAIOWMECs HaA IJIeYd NPSIAN) U ¢ KYJIbTOBBIMU NpeMeTaMu B pyKax:
UBETOK, rpaHar, nruua, cobaka, nepeHocHslil suyuyer 1s OTHs, KpyrJias
JIOKYaTask yala M HAKOHEU TaKoif ke cocyn ¢ MJI0laMH, KaK TOT, YTo
B PYKaxX y >XeHUIMHbI Ha HalleM 0JIioje.

Kommosumus Yepawinckoro 6mona — OpeJi, TyJ0OBMILE KOTOPOro M30-
OpakeHo B (ac, a rosioBa B npopuib, Hecyuuii JKEHUIMHY, JAeprka ee
KOrTsiMu 3a Oefpa, 910 — KOMIO3UIMSI, U3BECTHASI HAM 110 ABYM 30JI0ThIM
KyBUIMHAM M3 KJaja, HaitjedHoro B 1799 r. B Benrpuu, B Haau-Cenr-
Murton.™ 3to — cocynpl, Ha KOTOPBIX COBCEM I10-0C0O0MY COYeTaTCH
Pa3HOPO/HBIE BJIEMEHTHI, B TOM YHCJIe 3JUIMHHCTHYECKHE M CacaHM/CKHe.
Knax aror u V. Thomsen?® u B. Filof16 oTHocAT K IX B.

Ha opnom u3-stux KyBummnos mecomas JKEHIIMHA JeP)KUT B MOAHATHIX
PYKax 10 BeTKe, Ha JAPYIOM, CTUJIMCTHYECKH HECKOJIBLKO OTJIMYHOM OT
NepBOro, (Urypa >KeHIUMHbI BBIPAYKEHA HEL0CTATOYHO YeTKO, XOTS IpH-
HECKa y Hee )KeHCKasl; B NpaBoil pyKe oHa ACP)KUT, KAaK Ha Hauem
Omoze, wamy, us KOTOpOii NbeT opes, B Apyroii PYKe y Hee Berka.
Oba atu cocynga u (opmoit cBoelt u obuei KOMITO3UIIMEH HaroMMHAIOT
COCY/ABl CacaHu[ICKWe, B TO )Ke BPeMsI OT/IMYASCh OT HMX OT/IeJIbHBIMH

. [IpUEMaMu riepeaun KOMITO3MLMH,
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Komnosuims na waiwem UepaslHckoM 6iione siBisiercs Kak Obl CBsi-
SYIOUM 3BEHOM ME@KAY 9THMH COCYJAMH M CACAHMICKUMH BEIAMH.

ITa Ke KOMIIO3HUMS BCTPEYAeTCsl HAa OJLHOI Ha0OoliKe, Xpausmeiics
B Bepimuckom Mysee u npoucxogsimeit u3 pesmkBapust Kseymuubyprexoit
uepieu. J. Lessing' n E. Herzfeld,'s parupys ee, ogun— VI-VII BB.,
Apyroii — X1-XI1I BB., BCIOMUHAIOT TY T U [annmena, u Capyay, u 9rany,
u Humpyna.

ITa HKe KOMMO3MLMS BCTPEUaeTcsl M Ha IOJMBHOM yale B cobpaHuu
Kenexknana, npoucxonsimeit us Pesi. M. Pézard 19 orHocuT ee K VII B.
H CTaBHT BONPOC, HO HE pa3pellaer ero: KTo u300pa)keH 31ech — [aHumes
HiIH 3an, HecoMblif Cumyprom.20

M nakowel, Ha 0JHOI 0)KHO-UTANMIICKOIl Ba3e MMeeTcst u3o0parkeHue
OpJia, HECYLIEro HKEHIMHY, — (aKT, 0 KOTOPOM, KaK 0 JUKOBHHE,
R. Zahn coobumn Herzfeld’y, 2 Ho Ge3 Kakux 6bI TO HH GBUIO CCBLIOK.

Bcenomunaercs ele, KoHeuHo, MHAMIiCKast, T0CJIe-BeMHCKOr0 nepuoja
nruna I'apyaa, to B ofpase CouMypBa Hecymasi Ha CBoeil cnmHe Gora
Buiny wnu Gorunio (Ha pesbedax Canum), ®* To B BUJE KO0JIOCCAJILHOTO
OpJid, HECYLIET0 B KOITAX >KeHIMHY (Ha penbedax [aHixapbl), KOTOpyio
A. Griinwedel,” pykoBoasich u3006paykeHEM 3MeH, II0JHMMAIoLIecs
HaJ ee rojioBoi, cuyuraer jaeMoHoM Hara.

Creayer BCHOMHHTH TYT M HaXofuMble B (OJIBLIOM KOJHYECTBE Ha
Ypasie MetasuiMuecKue JMThIe TUIACTHHBL B BUJE 0pJa C pacnpocrepThIMU
KPbUIbSIMH, Ha IpyAd KoToporo u3obpa)keHa MajleHbKasi 4eJIoBeYecKasi
(urypa, Kotopywo opesn Kax Obl HeceT; BMECTO LieJIOii (Gurypsl uacto Ha
FpyAu opJa uaobpaxkeHa ToJbKO uesoBevecKasi roJioa B (ac. [TacTuHbl
9TH OTHOCAT K pasJMYHbIM [€PUOJAM, HAuuMHAsi C TaK Ha3biBAEMOi
AHaHbHHCKOH KynbTypsl (VII B. 10 H. 3.) M BIJIOTH [0 TaK Ha3bIBAeMOii
JlomoBaroBekoit Kynbtyper (VI—VIII BB.) A. B. Ilmuar2 cuuTaer,
4TO ToNaBLIee, KAK OH rOBOPHT, M3 (COKPOBUIIHULBI 006PA30B IJLIHHO-
CKH(cKoro Mupa» H3o0pakeHHe OpJia (AKKJIMMATH3MPOBAJIOCH Ha Kawme,
J00aBHB B KauyecTBe MECTHOrO 3JIEMEHTAa YeJIOBEYeCKoe JHIO0». CBSI3b
HemocpeAcTBenHyl0 ¢ lanumegom LMuAT TpaBMJILHO OTPUILIAET, HO OH
HemnpaB, oTOpaceiBasi coBepuleHHO M ToJiKoBanue [[. M. Auyuuna, npu-
BOAMBIIErO 9THX MEPMCKHUX NTHIL B CBSA3b ¢ MUduueckum Tapyjoif, Hecy-
MM B Kortax Hary. :

Ho Bce 310 BMecTe B35ITOE HUKAK HE TOMOraeT HAM B MCTOIKOBAHHH
Clo)KeTa Ha HalleM HoBoM 0Ji0jie.

JBa MajbuHKa 1o CTOPOHAaM OpJia TPEACTABISIOT COO0I0 JBe napHble
(urypsi, kak 61 6113HeL0B. CoyeTanne opsa M HKEHIMHD ¢ STHMH ABYMs1
MasiblluamMu 0053bIBAET MONBITATHLCS CBA3ATb APYr ¢ ApYroM oba aTh
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SJIEMEHTA, TaK KaK eJBa JIM 9TH JCTCKUE (PMIYpKH SIBIAIOTCS 3a110J1HH-
TETLHBIM  OpHAMEHTOM. B nomckax BoaMoykHOCTH 00beAMHUTL BCE 3TH
00pasbl NPUXOAUT MBICIL. 0 Binsnenax, waxosw! 6b1 onn uu Guimm —
B 00uKe s JIMOCKYpOB, MM B ux BOCTOYHOM COOTBETCTBMH, KOTOpOE
3auKenpoBaHo B Mupax Pursejiel u Asecrel, B MHU(paX pasIMYHBIX BOCTOY-
HBIX HAPOJOB, € H3BECTHBIMH OTKJIOHGHUSIMU OT OCHOBHBIX THIIOB,

Benomunaeress u mare Huockypos. Tlpumensin noka I'PEYECKYI0
TCPMHHOJIOrHI0, OY/1y YCJI0BHO HA3LIBATE ee Jlesioit. Benomunaerces BCTpeya
Jleppl ¢ nebepem, B 00pas KoToporo mepesomoTHICH bor, Koroporo
lI0Ka, ONATB-TAKH YCJI0BHO, HA30BeM 3eBCOM.

~Ecmu 6wl npumia wenenas muicoi 3aMKHYTbCSI TIPU UCTOJIKOBAHUH
9TOro 0/0a B Kpyr rpeyeckoii MU(OJIOrHH, BCTPeTUIOCH OBl He Masio
NPENATCTBUMA, HAYMHAST XOTSI OBl ¢ TOTO, YTO 3/1eCh HECYLIMM, a BO3MOYKHO
1 o0Jlagalommm YKeHLMHOM-JTe0i1, siBysiercst opeJi, 6oJiee 0OBIYHBI cryr-
HUK W BomJiomeHue 3eBca, yeMm Jiebep.,

Packpritiie croykera aroro 6/oja m ero cmbicia BoamoykHO TOJILKO,
€CJIM BLIUTH B LUIMPOKHUif KpYT TeX KocMOroHuyeckux ob6paszos u TIOHATHHA,
KOTOphle ObLnM ycraHoBieHsl H. . Mappom Ha ocHoBanuu maneonto-
JIOTHYECKOro MCCllefjoBaHUs si3biKa. Tak, TIOAX0JL K HEKOTOPBIM I1aMsiT-
HUKaM CaCaHMJICKOr0 MCKYCCTBA OT TOJI0YKEHUH, yCTaHOBJIEHHBIX Mappom,
00bsicHMT MHe B 1933 r. MHOroe Bo BPeMsi Moeit paborel Hajg o6pazom
Conmypsa,

Haunem ¢ Jleawr u nebegs. I'peveckui MHU(, oTMeuass mTHYMIi 06IHK
B BOILIowenuy 3esca, jaer Jebeisi, a He OOBIYHOrO AJs1 3eBca opia,
AQET NTULY BOASIHYIO, BEPOSITHO HOTOMY, uTO Ha Gosee paHHe# craauu
Pa3BUTHSI SICHEe CO3HABAJIACh BOJHAS lipupoaa marepu JInockypos.

Bojpnas ee mpupoga Beitexaer ne TOJIbKO M3 obuwiero Tesuca Mappa
0 EIMHCTBE NyYKa OKEHIUUHA-BOJAY,25 HO K TIpsIMO TIOATBEPIKIAACTCS Olpe-
AeJleHueM B Pursejie yxenckoro navana, Kak BOAHOr0, IIpH OrHe, BOCHPH-
HIUMAEMOM KaK Hayano Myxckoe. Mapp ua Purseny ne ommpascs.

B camom xpyre rpeueckux MUDoB o IuocKypax BCTPEYAETCS MMS
UX OTLa, uMs1 THHAapesi, sIBIsIOMmEeCs], ObITh MOyKeT, nosjueiimeii gepu-
BalWell MX NMaTPOHUMHUKOHA, 9Ty HESICHOCTH B BONpOCE 00 MX OTIe —
He T0 Tungapee, He TO 3eBce, X0Tesoch Gl 00BACHUTD, M 0OBSICHHTE ero,
KaK O0yaTo, MO)KHO.

Bompoca o Tunpapee xacamcst u cam Mapp. ToBopst 06 a6xasckom
cBATHMIe Dranda — Dan-dra u Tunpape, o poykuenun 01M3HeLoB U3
LA U POXKAEHUH 3 siitna yKe Hurrapu, Mapp yCraHaBJMBal, 4yto «pop-
MaJIbHO MBI MMeeM B 000MX Cllyyasix, T. e. B Ha3BaHUSIX MeCONOTaMCKOii
borunn Mrape u rpeyeckoro MH(HYECKOro repost Tyndar, To)kecrBennoe
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o0pasoBaHue OT CKpereH s ABYX 9JIEMEHTOB, B 000OMX TepMMHAX OLHMX
H TeX HKe».”®

HelicrBurensio umst «THHIAPHABD B TAKOH jKe CTENEeHY MO)Ker OBIThH
[TATPOHUMHUKOHOM OJIM3HEL0B, KaK Ha 0oJee paHHeii craauu — merpo-
HHUMHKOHOM. Torja B CTpOiHBIA KoMIUIEKC cobupatorcst 06passl, ¢ 0aHOl
croponel, Tunpapest (uam Tungapen?), c Apyroit — WMwrapu u Tuwrapa,
ABYX HIIOCTAaceil OrHSI M BOJBI, PACUJICHSIIOMMXCST U HEIIPEPLIBHO CJIMBAI0-
IHUXCst 00pa3oB OFHEHHOr0 Hayaja OTLA M BOJHOrO HayaJia marepu.

[TornbiTKa TAaKOro TONKOBAHUSI OCHOBHBIX yeTelpex (uryp Ha 6Guoje
CTABUT mepej Hamu BimsHewos, a 3ateM uX orua, 3jech B o0pase opJa,
B Kauectse o00sajaresisi, BO3HOCSIIEr0 WM HECYIIEr0 BHM3 MX MaTb.
Ee Mbl 3pech yke Moram 6l HasBaThb MHBIM MMEHEM, He rpeye-
CIHM, — HMEHEM, BBIPAKAIOLMM  IIOJIHOTY  CJIOXKHeiimero o6pasa —
uMeHeM Huwrape.

Beniomunaercst  yrepixenue, BBIIBUHYTOe Mappom 3a JaeBATH Jier
/0 HaXoAKH Haurero 604a. ['oBopst 06 Muirapu, oH oTMeuaer «ige couMasb-
HBIE  PA3HOBHAHOCTH OSJIEMEHTA, OJHY C OIJIACOBKOH a — cBUCTAIIE
TMOpo/ibl — star, APYry0 ¢ oOryiacoBKoil 0 — wmmnsiieit nopoael — uitor. ..
C coxpanenneM HayajbHOrO CIHPAHTA B MObEMe (k — K) KyJIbTOBBIif
TePMHH J10/DKeH ObuUT 3Byyarh Kastor («—Kkautor, resp. FA-IIVOr), U 1eJ10
HE CTOJIb JaJIeKoro OYNyIIero BBISICHUTb, CIyYailHO Jii CO3BYYHO C Ha3Ba-
Huem HMmrapun uMs 0HOTO M3 GJIM3HELOB apXauueckoit I' peuun, Goros
cBeta».??

10 «He CTOMb jasieKoe Oyayueey JeiCTBUTENBLHO HACTYMHJIO yepes
JEBSITH JIET.

Onpejennts HaXOAAYIOCST B KOrTSX opJia JKeHWMHY Kak Humrapb
M PACKpBITE, K KaKOMy KpYry MOHATHA $i 9Ty )KEHIIMHY OTHOLIY, —
9TOr0 OAHOr0 Majo. Mel MMeeM 3jieCh /€10 C MAMATHHKOM CACAHMACKOr0
HCKYCCTBA, C MAMATHHKOM HPAHCKHM M, CJIe0BaTesbHO, 00SI3aHBI yTOY-
HUTL 00pa3 Murrapu TeMu yepraMu, KOTOpPble M ONpPeJENSIOT ITOT KOCMO-
rouuyecknit o6pas mudosorun Mpana M cBSI3aHHBIX C MpanoM crpaH.

M B Asecre u B Pursese rosopurcst o Xome uim Come, obpas Koro-
poit mojiHee packpeiT B Pursege. Coma — cBsileHHOe pacTeHue, MbsHs-
Mt coK Koroporo miensier Muapy, Gora Hebecroro Orusi, 6ora MOJIHMH.
Coma mpujgaer emy CHJIBL M, TIOCTOSIHHO HYXIAsICh B HeM, Mujapa B oGpase
opna noxuuiaer Comy c¢ Hebec.

Bor uro roBopur 06 sroM Purseja.

«BBICTPOJIETHBIIT  Opesi, CXBATHB pacTeHHe — Comy, wuspanexa mec
HATUTOK pajocTH, GoramMu OKpy)KeHHbIit, Kpenko CoMy Jepika, ¢ BBICILIEro
Heba UM yHeceHHYIO»,™8
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(Coma rosopur:) «¥Yrxe B upeBe Marepu sHafa) s Bce nokoseHus: Goros;
MEHS OXPAHsIM CTO 3AMKOB J<eJIe3HBIX, HO ObicTpo mnpopsasicsi opeJ.
He nerxo obyio emy yuecru mensi. Ho o IIPEBOCXO/IMJI CHJIO M JIOBKO-
CTbi0. CKopo OypHblilt ocTaBu Bparos 3a co00i0 M IIYMHBIM I10JIETOM
Onepe/iuJi BeTpElI. . .y 20

«YCTpeMUBIINCE OBICTPOJIETHO, KaK MBICID, npobuna nrTuua Keses-
HBI  3AMOK, mocnemmna K Heby u npunecsa Comy K I'POMOBEPIKILY
(Munpe)y .80

ABecTe TOXKE 3HAKOM 3TOT obpas:

«..n nonecam Tebds (Xomy) rorga CBSAILUEHHBbIE 3HAKOUIME MNTHULLLI 110
PASHBIM HanpasJeHUsIMY, 31

Coma — a10 OsIMIETBOpEHME PaCTUTENIbHOr0 MHpa M BOJAHON CTHXHH,
9T0 — HKMBOE CYIIECTBO, HO MeHee AupepeHUMpoBaHHOE M0 M0JIOBOMY
lipusHaKy, yem Murrape u Tumrap.®2 B Come ciutsl 06a Hayaja, ¥ TOJIbKO
B I03]He- M nocne-seauitckuii nepuog Coma onpejesisiercsi KaKk obpas
DoxkectBa MysKcKoro,33

I10if  HeM(epeHIMPOBAHHOCTDIO obpasa oO0BsCHSIETCS, BO3MOMKHO,
TO 00CTOSITENILCTBO, YTO B BOCIIPHATHH TIEPE)KUTOYHBIX (opM Mupa Ha
OAHOM M3 30JI0THIX KYBUIMHOB BEHrepCcKOro Kijajaa Haau-Cenr-Muxiom
MBI BUAMM H300pa)keHHe CymiecTBa, Kak s yKe ormeyasia, He repmadpo-
AMTHYECKOr0, a CKOpee CyliecTBa HEL00OPMIIEHHOr0, HE TO My)KUMHBI,
HE TO )KeHLIMHEI.

He oroit sm nepBonavanbhoit Helu(epeHLMpPOBaHHOCTLIO 06pasa
CJIEAYeT TalOKe OO0BCSHMTL MOSIBJIEHHE MYIKCKOiL Gurypel B Korrsax
0pJia, Kak ymepckuil IranHa,’* BaBUIIOHCKMiL Humpya® u rpeveckuii
"anumep? 36

Kocmuyeckuii o6pas Murrapu Bonotuncs B Asecre u Purseje B Xomy
1 Comy,

Purseja n Asecra smalor Taroke GoyKecTBEHHBIX 0J1M3Hel110B,

Ewe B 1911 r. U. A, Op6esn, roBops 06 ocHOBaHUM B CTpaHe KOJIXOB
Ha KaBkase ropoga [uockypuac, ropoja OJIM3HELOB, Cpead IIEMeHH
XEHHOXOB-BO3HHLI, YKa3bIBaJl, YTO «HET Heo0X0AMMOCTH, YTOOLI 3TH M3~
Heuwl Oblin o6si3aTesbHo Kacropom u [TonnneBkoMm; Koaxu mmn cocemue
¢ HAMM HApOABI MOTJIM U He 3HATh 9TUX I'PEUYECKHX FepoeB;.y HUX MOIJM
ObITh cBOM Bimauenp, BpOA€ apMsiHcKuX Canacapa m Barjpacapa, a rpexku
MOTJIH MX OTOXeCTBUTb, TeM GoJiee 101 BAMSIHIEM 00CTaHOBKH, CO CBOMMM
Oparbamu lnockypamiy.3” It ke ciiosa OpObesmn npuMeHUMBI 1 K Hpany
U K HUuaum,

Yro raroe 6nusHeusl o Pursege u Asecre? 310 — AmBHuL
Pureeanl, Acnuubl ABECTBI, T. €. KOHHMKH IIH BO3HHLbI, T. €. Te e
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XeHHOXH. KocMHuecKasi CYymHOCTb MX HE COBCEM SICHA:3® ITO YTPeHHsis
Il BEUEPHsIsl 3Be3/a, YTPEHHHE M BeYepHHE CYMEPKH, JIeHb M HOYb.
[lo Pursese onmn pern Heba, Mathb uX (10 oqHOl Bepcuu) — OKeaH, jex
nx — Teaurrp, Koropwlif cosgan M HeGO M 3eMmO, B JOMe KOTOPOro
HaxoAnnack a0 noxumenus Coma.*® CiyvailHo M 3T0 CO3ByuHMe MMeH
TBawrrpa n Tuwrrapa, Tak TecHo cBsizanHoro ¢ Mmrapeio?

He wumeem s Mbl na oToM Gmofe H300pakeHMe OCHOBHOrO MHda
0 MPOMCXOXKAeHHH O0)KecTBeHHBIX BiM3HeloB oT coeuHeHMsi opsa —
Heba ¢ Mmwrapbio — BojHON cTUXMelt?

TonxkoBanue 3THX Hepas/yuyHbIX bBIJM3HENOB, CaMbIX MOJIOJBIX M3
Ooros, Kax jereii opna i Murrapu, noATBep)KIaeTcst LeJbIM PSLOM MOMEH-
TOB: OHHM OBICTPBI, KaK Opes, MX KOJIECHHIY HECYT OpJibl, OHM JIHOOSAT
NUTh coMy.*® MHTepecHO OTMETHTb, UTO B OJHOM M3 T'MMHOB! TOJILKO
OJAMH M3 ALIBMHOB Ha3bIBAaeTCS CBIHOM He0a, uTO JIMIIHMIA pa3 IOATBep-
naet nosioykenue Mappa o Bsaumocssazannoctd Murrapu, Kacropa u Tun-
Aapa, TaK KaKk M B TpevyecKoil MHU(OJIOrHM CyIecTBOBAJ BapHAHT,
no KoropoMmy TosibKO [losmaeBk Obul chiHOM 3eBca, a Kactop — chIHOM
Tunnapest.

He umeem ym MBI Ha HaweM 0i07e M300pa)KeHHe pasHBIX, YKe He
OCO3HAHHBIX M TIOTOMY TMIEPeIJIeTeHHBIX MH(OJOrHYeCKHX MOMEHTOB
B o00Opase atuXx JABYX Maubimeii? C ofHON CTOpPOHBI — 9TO G0)KecTBa
(zetu Mugper-opna u Mmrapu-Boibl), 0 KOTOPBIX roBOpuTcs B Pursege:
«noxutuB CoMy, OBICTPOJIETHBI Opes HeceT ee, OKPY)KEHHBI Goramm,
Kpenko CoMy Jep)ka, ¢ BepXHero He0a MM YHECEHHYI0».%2 ANIBHHBI,
KCTaTH, KaK M JIHOCKYpBI, MOYMTAJIMCh TaK)Ke NMOKPOBUTENISIMU OpaKa U
3avarusa.®

C Apyroit cTopoHsl, TYT UMeJicsl B BUAY, Kak Oyaro, u Kpuany (Kepe-
WaHu ABECTHI), TOT CTPEJIOK, KOTOPBIH, 1IeJISICh B 0pJia, B APOCTH CITYCTHII
TeTuBy, Koraa Muapa moxutui CoMy... «M ymaso Torjga Iepo M3 Kpbljia
B M0JIET€ MYaLLEeiCs NTULbIY, 4

Cpasy e mnocsie noxuumenuss CoMbsl, BO BpeMsi MojieTa C HEK0 BHH3,
Huapa ucnun GoyecTBeHHo# Biaru u3 osecrsamei yaum: «Korja ¢ Heba
HHU3BEPICsl C IIYMOM OpeJi... KOrja LeJsiCb B HEro CTPeJOK B SIPOCTH
CHyCTHJI TeTUBY, Toraa Muapa npuuHuK K O1ectsmeil yaue. . .»%

Hsobpakenne Ha Hauleil vame MATIOCTPUpPYeT, KaK OyATO, MMEHHO
9TOT MOMEHT,

Brywarts Baary Combi Muapa pomken st toro, uto0bl cCBepuiaTh
CBOM MOJABHIH M MeXcAy npouum youtb Bpurpy,*® a wecyuiyio nruuy,
BiUI0TH 0 Cumypra, Hecomblif Bcerja mnuraer (00 3TOM TOBOPST HaM
M apMAHCKHE, M Ipy3MHCKHE, M Kyp/JCKHe M abXa3cKue CKasKH).
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[lpu Takom TonkoBanum OCMBICJISIIOTCS M T )KMBble CylIecTBa, KOTO-
Pbie Ha nepBbIA B3rNAL cayyailHO BrUleTeHBI B Kaiimy Omoga Mexay
LBETaMH, a UMeHHO cobaKa 1 nruua, no BUAY — nepernenka. [Tepenesxa —
9TO OJlHA M3 NTHL, MNOCBAIEHHBIX Hurrapu. 47 Tlepenenxn wectsyior no
apKe TOH apKatypel, 1og Kotopoif cTout MHorosBesjiHaa Mwraps-Anaxur
Ha WCYE3HYBLUEM CepebPSIHOM cacaHMACKOM KyBuMHe CTporaHoBcKoro
cobpanus.®® Hammuuuk ¢ mectsuem TepenesoK BeHyaer okHo Gapafana
APMSTHCKOr0 axraMapeKoro xpama (X B.), HaCBIEHHOrO CacaHMACKUMH
MotuBamu. Cobaka — Toyce )KMBOTHOE, CBsi3aHHOEe ¢ AHaxuT, C ee
JKPHLAMH, Cyisi 10 cepeOpsiHBIM KYBIIMHYMKAM Ipmuraxka;*® cesszana
cobaKa, KaK M3BecTHO, W ¢ Huockypamu,

Ecnu npunsite Takoe rtonkosanue Hawero 00/a, TO Mbl J0DKHBI
BEPHYTBCS K TOMY OJIIOAY, HAa CTHJIMCTHYECKOE M TEXHUYECKOE POJACTBO
C KOTOPBIM Haluero 6/1oja st yixe yKasblBaa, — K 6oy ¢ 6apcom: 3aech
B TaKOM >Ke oOpaMJIeHHMM, KaK Ha YepapiHciom 6moge, rocrojACTBYIOMAs
urypa 6apca mam nam €PBI CoueTaeTCsT ¢ M300payKeHHBIMM 0L HEI0 MITHY-
KaMu ¥ ¢ cobakoif, moromy yro He ToMBKO NTHLa ¥ cobaxa, HO M nmanTepa,
H 0co0eHHO — maHTepa, urpamu  GoJbwyl0 pojib B KyJibTe Hurrapu
1 AHnaxur,50

Ecin npunsith Takoe Toskopanue Halero 0.10/1a, TO MOHATHBIM CTAHO-
BATCSL B PYKaX JKEHIMH, M300payKeHHbIX Ha KyBuMHAaX CeHr-Muiiom-
CKOro KJaja, —wvaima M BeTKa: KOCMHYecKuii npaobpas ux, HMwrrapp —
9T0 0JIMLETBOPEHHE BOJBI M PACTHTENLHOCTH, B HCTOpHYecKHii nepuoy Upana
PacCIlenieHHbli Ha JIBa aBeCTHICKUX obpasa Amemacnang—Xaypsarar u
Ameperar. Cok CoMbl B Pursesie Hocur nasBaume amrta «beccmepTHBIiTY
(HamMTOK), CJIOBO, JaBIIee BIIOCJIEACTBUH, KaK 5 1101araio, Msi AMeperar —
IIOKPOBHUTEJIbHULIE PACTHTEIbHOCTH, 5L Hocurenbuuneii Broporo snemenra
Combl — By1aru-Bogpl, crasa rora Xaypsarar umu Xyprar, o KOTOpOif, Kak
M 0 AMeperaT MM AMypTaT, HMKaKuX ynoMuHauwuii B Pursesme wer.

Takum obpasom mogsoguTes HEKOTOpOE OCHOBAHME MOJ TIPeAmNoJIo-
JKEHHE, 4TO JBE JIETSINHE IKEeHCKUe ¢urypsr Tax-u-Bycrana s — Xyprar
M AMypTar, M3 KOTOpBIX BTOpas, AmypTaT—«ﬁeccmepmam, Hecyuas
4aily, TaK HarmoMHHAET BEYHO IOHYIO ['eby, oany u3 KpaBumx omummuii-
CKOro CoHMma.

Bosspaasics K Yepapiackomy 0101y, MHe Xoresoch Gbl OCTAHOBUTBHCSH
ele Ha OJHOM MOMeHTe,

Kak 6bl HH 6blT0 3amanunBo TIPEIOYKEHHOE MHOI0 MCTOJIKOBAHME
CIOXKeTa, BCe e TPYAHO 6bLI0 6B OOBSICHUTE BOCIIPOM3BEIEHHE . TAKOI 0
CJIOXKHOT'0  KOMILJIEKCA KOCMOFOHHYECKUX NOHATHH, XoTsi GBI B camoii
KOHKpEeTH30BaHHOI  opme, acxaTomoruyecky Haubonee ynpouen-
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HOH M MarepHanM3oBaHHOM, ecnu 6Bl K TAKOMY BOCIPOM3BEIEHHID
9TOr0 KOMIUIEKCa HA OBITOBOM mpeaMeTe He ObLIO CHEUMAIbHBIX OCHO-
BaHuii,

[NaBHBIMM  IBYMSI TIpasgHMKaMM, JI@KALMMH B OCHOBE ro/l0BOro
uuKia B Mpane, sisnsimncs Haspys u Muxpakan, onpejeisieMble rnepBblii —
BECEHHHMM DaBHOJEHCTBHEM, BTOPOif — OCEHHHM,

CHMBOJIOM BeCEHHEr0 paBHOJEHCTBHS, KaK 9TO ybeaurenbHo ycra-
HoBua Herzfeld, siBnsiercss oGblynast ¥ B AXEeMEHM/ICKOM, U B CacaHM/-
CKOM, H B apMsIHCKOM, H B TaK HA3bIBAEMOM MYCYJbMAaHCKOM HCKYCCTBE
cueHa OopbObl JibBa M ObKa, CleHa, KOoTOpasi B MOCJIeyIOWUA Tepuos
HaxoauT cebe 00bsiCHeHHE B MOpaH3yIolIeM pacckase B «Kaue 1 Jumue»,
AQJIEKOM OT KOCMOI'OHHYECKHX BOIIPOCOB.

CHMBOJI OCEHHero PaBHOJAEHCTBMSI HAaM TOKA He M3BECTEH.

H Bor Beraer Bompoc — He siBAsieTcs M M306pa)KeHHe Ha Uepasiu-
CKOM 0Oumoae wu300pajkKeHHEeM, TNPUYPOYEHHBIM K BEJIUKOMY OCEHHEMY
npasanuKy apesHero Mpana, K MuxpakaHy, Korja BCe JOCTHIAeT 3aBep-
LIEHHs1, KOF/la BHOBb IPOUCXOJMT CAMsIHUE HeDa U 3eMJIM, HeOeCHOro Orusi
C BOJHOi CTHXMelf, — C yCJIOBHOI 10JACTaHOBKOI MMeH — Hauasa Muxpa-
OrHs, ¢ HauazoMm Anaxut-Hirrapu-Bogoii? He npuypoueno i 510 u3obpa-
JKEHHE KO BpEMEHH, KOrja opeJi YHOCHT [IJIsi MHAMIICKOro 6ora Orus
Huppei-Murpsi 3 CoMy, BO Beeif COBOKYIHOCTH 3TOr0 CJI0YKHOIO MIOHATHS,
H npeie Bcero CoMy — pacTHTENIbHOCTD, MOCKOJIbKY MHXpakaH mpasj-
HYETCsl 0CeHbH0?

Haspys, a0/0kHO ObITh, GbLT mocBsimien Xaypaarar, 00)KecTBY BOJBI,
CyAs 10 LeJIOMY psily CBSISAHHBIX C BOJ0I0 00psij1oB,%* a MUXpaKaH, HCX0/st
H3 BCEro BBIIECKA3AHHOr0, L0JDKeH ObLT ObITh CBsI3aH ¢ AMeperar, MoKpo-
BUTEJIbHULIEH PaCTHTEIbHOCTH, A0CTHralouieif CBOero 3aBepuIeHHs] B JAHH
Muxpaxkana.

H ne obbsacusiercst m Torjga coobmenue Krecusi o TOM, 4YTO axeme-
HHJACKHM LapsiM paspemasnoch MUTb BUHO, A0XOAA [0 COCTOSIHMS OIbSi-
HEHHUs1, TOJILKO OJMH Pa3 B Iofy, — B JIeHb, KOIr/la MPHHOCHJICH JKePTBHI
Muxpy,% 1. e. B MuxpakaH, HMEHHO T€M, YTO 3TOT MPA3LHHK MOCBSIEH
OBl AMepeTat — pacTHTebHOCTH, 3HAYHT H BUHOTPAAHOIl JI03e, H TeM,
YTO JAeHb ITOT CBA3aH ¢ MHUpOM o moxuienun HHipoii-MuxpoM-oprom
NbSHALEro 00)KecTBeHHOro HamutKka COMBI, KOTOPHIM OH B 3TOT J€Hb
ynuics?

M ne cunrann nu cebsi cacammicKue Lapu B npasgHuk Muxpakana
BorutomenneM Muxpa, Korja ouM, Kak coobuaer Anb-Bupyuu,® B aror
AeHb HajJeBaJM KOPOHY C M300pa)KeHHEM COJIHLIA M KoJieca, Ha KOTOPOM

COJIHLe Bpaulaercs?
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Hrak — bl pacnonaraem YKe ABYMs OJiojamMu, Kaxgioe Mz Koro-
PEIX TIPHYpoyeHo 1o ciojery K OAHOMY M3 BYX I'OJOBBIX IPa3AHUKOR —
0111010 ¢ u306parkennem 6opbOEl JIbBA ¢ GhiKoM (IpmuTa) 57 s Hapysa
W Hamwe YepasiHckoe s Muxpakana,®

UssecrHo, uro B cacanuackoM Hpane cywecroBan o6buaif JieJ1aTh
ofapku K Haspysy u Muxpaxany.

[lopobuo Tomy, Kak Y XPHCTHaH pPO}CIECTBEHCKME M IacXasbHble
NOAAPKH - yKpawaauch CUMBOJIMYeCKUMH U300pa)KeHUSAMHU, CBSI3AHHBIMU
C OTUMH TIpA3JHUKAMH, BechbMa BEPOATHO, YT0 M 3ri japbl ykpamasuch
CHMBOJIHUECKMMH M300paycenusimu, CBA3aHHbLIMM ¢ HaBpysom u Muxpaa-
HOM, — H Torja aru jasa 6mopga, o KOTOPEIX 51 TOJILKO 4TO roBopuia,
. Morym bl ObITh Bemamu, TPEAHA3HAYCHHBIMU IS MofapKa K Haspysy
H Muxpakany.

Ho He B atom, xoneuno, raasnas LEHHOCTL HOBOro GJ0ja. 3HayeHue
€r0 CAaraercst U3 LEJIOro psiza MOMeHTOR.

Mbi umeem 3pech MIUIOCTPALIMIO K OAHOMY U3 I0CJIEHNX 3TANloR BOILJIO-
HICHHST B MPAHCKOM KyJILTYpHOM MHPE KOHUENUMH O eJMHCTBE MHpO-
3/laHusI,

YKPHULl, U300paKEHHBIX Ha CaCaHU/ICKUX NMAMATHUKAX.

[Tonyyaem TMOATBEPHCIEHNE  TI0JI0)KeHMUs1, KoTopoe eme B 1922 ropy
ObL10 BBICKA3aH0 Opbenu, eme 1o HaXOAKH cocylaa ¢ coramiickoii (?)
HalmuCbl0 KoHua IV B. 5 yro BA30UKK ¢ Xpuuamu,® cBsizanpbie cio-
KETHO C HaWMM 6J11070M, a Takke BA304Ka C )KEHCKUM JimIioM, 61 JOJDKHBI
OTHOCHTBCST K KPYTY KYJIbTYpb BOCTOYHO-MPAHCKOIA,®2 B KOTOpoii nmpojgo-
KA HKUTL MOHATHA U 06passl, sIPUE BCEro BOILIOIEHHBIE B Pursepe.

Ilonyyaem wnoBoe ocHoBanme YTBEPXIaTh, YTO NBIUHBI M COYHBI
UBETOK, KOTOPBIM 3aKAHYMBAIOTCS BBEPXY oba JepeBa Ha Hamem Omos1e
W KOTOPBI IOCTOSIHHO BeTpewaercst B CACaAHHJCKON OpHAaMeHTHKe, ecThb
U300pa)KeHHe MMEeHHO IBeTKa XOMBI-COMBI, H ITOT MOMEHT, MOYKer OBITD,
TIOMOXXET B ONpeAeNeHH: GoTaHHYeCKOro BHJla XOMBI, KOTOpHIf xaBHO
W THIETHO HINeTCSI,

Mmeem ocmbicienue Omoma ¢ bapcom, s KOTOpBIf BMecTe ¢ 1BeTKOM
XOMDbI, Iepenesikoit u cobaxoif BBoguT Hac B Kpyr Hirrapu—Acraprei—
AHaxur.

Hmeem nopreeprxienue OIAATb-TaKU JaBHO BhICKasaHHOMYy Op6enn
TOJIOXKeHH10,% yro cocyp JIO)KYaThie, Kpyrible u YAIMHeHHble, SABISIOTCS

KYJIbTOBBIX TPEIMETOB (B LieJoM psije APYruX) B pyKax »pHi Ha ceped-
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PAHBIX KYBUIMHYMKAX,% TO TeM caMbiM ompejessiercst (hyHKIMOHAILHOE
Ha3Ha4YeHHe NMePBOH U3 PasodpPAHHBIX MHOIO 3/1eCh YePABIHCKMX HAXO0L0K —
JIOKYaToi vamm ¢ oJieHeM.

[losyyaeM B pyKH HMTH, KOTOphle B Gmkaiimee BPEMs1 TIPUBEYT
Hac, OBITb MOXKET, K OCMBICJIEHHI0 00pasa opja C rasesibid B KOITSIX,
H300paKeHHsl, CTOJIb YaCTO BCTPEYAIOUIEroCsl HA CACAHMIACKHX IPEJMETAX
(1 He TONbKO cacaHuACKUX, U yoxe B XII B. B ADMeHMH CTaBIIEro repasb-
JMYECKHM), KaK CHMBOJI OCEHHET0 PABHOJEHCTBMSI B YIPOIIEHHOM €ro
BUJe: BMeCTO COMBI — MaJjleHbKOEe )KMBOTHOE HJIM JIETEHBII YKUBOTHOIO
B KOrTAX opJja.

Hmeem 3jech omsith Ciiyyai, KaK M C TeKCTOM M3 Menok-e-Xpar,%8
KOrja naMsiTHUK KyJbTYyphl cacaHujckoro Mpana, 3aBejoMo ocraBLIMiics
HEM3BECTHBIM Mappy, NPUHOCUT MOATBEP)KIEHHE KOIJA-TO MM BBICKA3aH-
HBIM MBICJIAIM, B JIaHHOM CJlyyae — 0 CBsi3aHHocTM ofpasa Kacropa
u Tunpapa ¢ Hwrapsio.

Biioo ¢ uzobparkenueM cosHua-opsa-Unapsi-Muxpa siBiisiercst Xy10-
JKECTBEHHBIM BOIIJIOLEHHEM BOCXOAsALIEro K rijy6oxoil apeBHOCTH MH(a,
B 00pa3bl KOTOPOr0 NPETBOPHJIMCH HA OTAAJIeHHeiell CTaguu >KU3HU
4eJsioBeYecTBa IMPECTaBJIEHHs] MEePBOOBITHOIO 4YesioBeKAa O MHUPO3JAHUH,
0 PACYJIeHEHHOCTH M OJHOBPEMEHHOI CIMTHOCTH Heba M 3eMJIM, OrHS
M BOJBI, MY>XCKOTO M >KEHCKOro Hauaja.

Y pasHbIX HapOJ0B Ha ONpe/e/IeHHON CTaMU PAa3BUTUS ITO BOCIIPHS-
THE MUpPA, BOCIIPUATHE KOHKPETHHIX SIBJIEHUI MPUPO/bI HEM30EXKHO BOILIO-
LIAeTCs B CXOAHbIE (POPMBI: OrHEHHOE COJIHIIE HA Hele, BBI3BIBAIOLIEe K YKH3HU
PacTUTeJIbHOCTh Ha 3€MJIe NPOHMKHOBEHHEM CBOUX TOPSTYUX JIydYeil — 310
Havajio MY)CKoe, NpHHHUMamwuiee o0pa3 camoif MOIHOM M BBHICOKOJIETHOI
nTHIBl — 00pa3 opna. 3eMJis, B JIOHe KOTOPOM 10/ BO3/IeHiCTBHEM COJIHEY-
HOT'0 OT'Hsl TPOMCXOAUT NMPOU3PACTaHHE 3JTAKOB TOJILKO MPU HAJIMUMH BObI—
9TO HAYaJIo YKEHCKOe, pacLIelJIeHHOe Ha IBA OCHOBHBIX, 00YCJIOBIMBAIOIINX
YKH3Hb Ha 3eMJie (paKTopa — BOJAY M PACTUTENILHOCTh, M TOTOMY BOCIpPH-
HUMaloweecsi B 06pase To )KeHIIMHBI, TO PACTEHUS, TO BOJbI, OYAb TO Ge3-
Ope)kHoe Mope MM KallJisi 9TOro Mopsi — BJlara B vaile.

Ec/m ucXoauTh U3 5TOr0 1MoJI0XKeHus1, To nosisaenue B Muanu obpasa
Muppel, Combl u Amsuuos, y IlymepoB — draubl, opsa u Mmrapu,
B MpaHe — C M3BECTHBIMM OTKJIOHEHUSIMH — Coumypsa, XoMmbl uTuurr-
puu, B I'perun — Tunpapa, nockypos, Jleasl 1 3eBca B o6pase jebens —
9TO BCE SIBJIEHMSI OJAHOrO TMOPAAKA, 3aKOHOMEPHO BO3HMUKAIOLIME BCIOAY,
KOrjla Ha OnpejieJIeHHOM JTane pasBUTHSI CO3HAHMST uYesIoBeKa CKJIajbl-
BAeTCsl MMpoOCo3epliaHue, BOIJIOLIAKOIeecss B CXOAHHWX oOpasax, ro-
CKOJIbKY B OCHOBE MX JIE)KAT OJHM M Te )Ke sIBJIEHUS NMPUPOJbI, U yIKe

2 Tpesep, K. B, 17

BUBJ/IMOTEHA
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Ha JanbHeMMX 3ranax ouu TIpeBpaIanTcss B o6pasel TeX WM UHBIX
Goros.

Hesosmorkio we Bemommuury CI0B Mappa mo nosogy oguux u
TeX e 00pasoB B «Mupax HAapo/loB BCero mupa, 0e3 pasnuuus He TOJLKO
PEJIMIMU M HALIMOHAJILHOCTH, HO 11BeTa JHMLA M APYrUX COMATHYECKUX MpH-
3HAKOB AHTPONOJIOrMK, Sra T1aJIEOHTOJIOrMYECKAs CTOPOHA JeNia CHIILHO
OCJIOXKHFET Npoce)KuBaHne myreit CTPAaHCTBOBAHUS GOroB, OHM Kak Obl
000poTHM B 3aBHCHMOCTH OT CMEHBI BII0X, M IPUXOJUTCS YUUTHIBATL BCE
UX npeBpaueHusy,6?

10 HebobILIoe 010210 ¢ 3aragounbM Ha TepBLIA B3rJIsA, HO CTOML
NPOCTBIM  1IDH  BHUMATe IbHOM paccMoTpenuu usobpa)keHueM siBJIsteTcs
00pasHBIM IIOATBEP)KAEHHEM OCHOBHOIA HAay4YHOi KoHuenumu Mappa,
YCTaHAaBJIMBABLIEr0 Ha OCHOBE aHAJM3a #I3BIKOB, 4TO (TBOPYECTBO KYJIb-
TYPHBIX (POPM M OTpaKalOWMUX CJI0B — Bo B3pbIBAX, a He B OCeJaHuH,
B AMHAMUKe JBM)KEHHs, a He B CTAaTHKe. IMotomy Gecrtonus Bee mowcku
IPapoAuHEl KyNbTYphl. Ee Tak ke pe OBLI0, KaK He GbLI0 BHAauase pas,
KaK He ObuUl0 BHavane 6ora. Ha UCKOMO# mpapopune o/iHo nycroe
MecTo», 58 .

A ecim BwiiTH 323 TPEAC/IEl HAYYHON KOHLENUMM, OCHOBAHHON Ha
M3YYEHUH HCTOPMM $I3BIKA, TO K TOMY >Ke BBIBOAY IPHUBOJAMT HCCJIEI0Ba-
TeJIsI M U3yYeHUE NAMSATHUKOB BELLECTBEHHBIX, MOBTOPAWMMUX Ha S3BIKe
XYM0XECTBEHHBIX 06pa3oB To jie COBEPIIEHHO 3JIEMEHTAPHOE TIOJIOMKEHHE :
B KOK101 cTpaHe, y Ka)kaoro HapoJia, ec/iu Haj{ HUM CBETHT COJIHIIE M C Mo-
MOLIBIO BOLBI Japyer yesioBeKy MUY, — pa3sHOBPEMEHHO, HO Ha CXoj-
HBIX 3Tamax BOCNPHUATHA wueoBeyecKuM CO3HaHMEM OKpyKawomeit ero
PKUSHH  0OJDKHBI BOSHHKATb CXOjKHe, NPUPOJIOH M YCIIOBHAMM KU3HM
onpenaessieMble o6pasbl, a 3arteM u MU(]BI, ¥ MECHU M CKa3KH.

A Ha uCKoMo#l npapoaume Kak ObLT0, TaK M ocTaeTcs — «omHO nycroe
MECTO».
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CrMMCOK TABJIULL

I. Yawa cepebpsinaa ¢ NOXKYaThIMH YriayOJIeHUSIMH, B LEHTPATbHOM MealboHe —
OJIeHb y nepeBa (auam. 19 cm, Bbic. 2,7—3 cM).

II. Bmiogo cepedbpsinoe — naps ITepo3 OXOTHUTCSI HA TOPHBIX (apaHoB (JAMaM.
24,6 cm, BhIC. 2,2 CM; HO)KKA OTCYTCTBYET).

I11. Bmono cepedpsinoe —noxumenue Mumrapu-Comsr Muapoii-opsiom (auam. 22 cm,
BeIC. 4,7 cMm).
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n été 1936, pres de la ville de Tcherdyne a la région de Sverdlovsk
E (Oural), pendant des travaux champétres ont été trouvés deux plats
et une coupe d’argent de I’époque sasanide. Peu apres, ils ont été dépo-
sés a I’Ermitage.

Chacun de ces trois objets apporte de nouveaux éléments dans le
domaine de la science et dans nos conceptions de la thoreutique sasa-
nide, — des éléments extrémement importants et intéressants, mais qui
compliquent ma tache.

Ce communiqué bien préliminaire n’a pour but que de noter les
particularités caractéristiques de ces nouveaux objets d’art et de tracer
la voie a la solution des questions qu’elles nous posent.

*

La coupe ronde d’argent est ornée d’enfoncements en forme de cuil-
leéres. La figure d’un cerf au pied d’un arbre remplit le médaillon central.
Cette coupe différe d’une maniére tranchante (tant par sa forme que
par le caractére des figures) de toutes les coupes avec des figures d’ani-
maux qui nous sont connues notamment par I’interprétation trés réaliste
du cerf. Il est représenté au moment quand, la téte tournée en arriére,
il préte I’oreille. Malgré la position tranquille, la tension de tout le corps
de I’animal en garde est traitée admirablement, tandis que 1’arbre est
traité d’une maniére tout A fait conventionnelle.

La forme de la coupe nous rappelle deux objets: la coupe du trésor
de Péréshtchépina,® dont les enfoncements ont cependant une forme
différente et sont disposés d’une autre maniére (a part de cela, les deux
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coupes n'ont rien de commun ni dans la composition ni dans le style);
et ensuite, — la coupe portée par une des femmes (prétresses ou servantes
du temple) représentées sur le vase en argent de I’Ermitage.?

Sans doute notre coupe ressemble le plus a la coupe en argent dis-
parue, qui a appartenu jadis a I’institut Lazarev 2 Moscou. Elle a été
reproduite dans I'ouvrage de J. I. Smirnov,® d’aprés un dessin
et a cause de cela ne saurait étre I"objet d’une comparaison stylistique
et technique avec notre coupe. Pourtant, sa forme et sa composition
générale coincident complétement avec celles de notre coupe. Nous
voyons sur ce dessin une coupe assez profonde, dont les parois sont munies
d’enfoncements en forme de coeur; au centre de chaque enfoncement
on voit la méme figure de grenade qui se retrouve aux enfoncements
extérieurs de notre coupe, mais a ce qu’il parait, le dessinateur n’en
a pas compris le sens. Le médaillon central représente un cerf au pied
d’un arbre; la maniére générale de I’interprétation de I’animal et de
I"arbre est analogue aux figures de notre coupe.

En ce qui concerne la date, ainsi que la localisation géographique
de ce plat, ces questions doivent rester encore ouvertes, vu le manque
absolu de points d’appui. Il faut se limiter i la constatation que ces
deux coupes sont pour le moment les uniques représentants d’un groupe
de vases caractérisés par le manque de la stylisation traditionnelle dans
’interprétation des animaux.

L’hypothése suivante s’impose: ce manque de stylisation tradition-
nelle des animaux dans les deux coupes, ne peut-il étre expliqué par le
fait, que ces coupes n’étaient pas destinées pour les besoins de la cour
et n’étaient pas faites par les artisans du roj? Les parois plus minces
et la légereté relative de ces coupes, en comparaison aux autres plats
et coupes (beaucoup plus massives), semble confirmer cette hypothése.

Nous avons hazardé autrefois* de déterminer la destination fonction-
nelle de ces coupes aux enfoncements: de coupes rondes, avec des cavités
en forme de coeur, ainsi que de coupes oblongues en or et en argent avec
des enfoncements longitudinaux.® Nous les avons interprété comme coupes,
servant pour des cérémonies du culte, bien accomodées pour faire des
libations, comme coupes pour la héma sacrée. Cette idée se trouve
maintenant nouvellement confirmée par I’analyse du sujet de la troi-
sieme coupe de Tcherdyne, qui sera décrite plus loin.

*

Le sujet du second plat différe, 4 son tour, de toutes les scénes de
chasse qui nous sont connues.
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Le roi & pied, dans un costume approprié pour monter 4 cheval,
tire la corde de I'arc; deux béliers, frappés de ses fléches, sont tombés,
tandis que deux autres, quoique blessés, continuent 2 courir; le roi tire,
selon toute probabilité sur le cinquiéme bélier, qui n’est pas
représenté sur le plat. Ce dernier moment, ainsi que la vigueur et le
faste soulignés de la figure du roi, est un trait caractéristique, qui
distingue ce plat des autres plats avec des scénes de chasse, d’autant
plus qu’il posséde encore une particularité nouvelle, que I’on rencontre
pour la premiére fois, notamment une bordure tout autour du plat.
Cette bordure consiste de demi-cercles remplis de tétes humaines
et de tétes de chiens. La moitié droite de la bordure a été en partie decou-
pée, en partie anéantie par le forgement.

Cette bordure forme ’enceinte, les filets, qui entourent cette scéne
de chasse, — des filets, indiqués par des traits gravés qui s’entrelacent.

Ces filets forment I’enceinte du clos pour les bétes a traquer et sont
accrochés aux supports, indiqués par des traits incisés. A travers les
filets on voit les tétes des traqueurs avec des lances et les tétes des chiens
de chasse de deux races.

Ce motif, bien connu d’aprés les reliefs de Taq-i-Bostan,? se rencontre
sur un plat d’argent pour la premiére fois.

De toutes les coupes que nous connaissons, la plus ressemblante
a la notre parait étre la coupe de Koungour du VI siécle,® qui nous repré-
sente Khosro Anouchirvan parmi ses quatre spahpats; les traits communs
des deux coupes se laissent voir dans la composition, qui remplit tout
le cercle et ne laisse point d’espaces vides; dans le caractére du relief,
la maniére de traiter la téte en profil avec I’oeil en face, la coupe des
cafetans des spahpats, les bottes, 1’apézak (Pornement a la poitrine)
de Khosro et du prince royal dans le segment inférieur, I’arc dans les
mains de ce dernier, I'interprétation des rubans, tous ces points de
contact subsistent nonobstant I’essentielle différence stylistique. Les
formes des figures d’une monumentalité soulignée et I’exécution soi-
gneuse de tous les moments secondaires rapprochent cette coupe de
Tcherdyne aussi aux coupes du IV siécle.

La couronne du roi, trés bien exécutée, est la couronne bien connue
d’aprés les monnaies de Péroz,® qui régnait dans la seconde moitié
du V siécle (457—483). Si pourtant quelque chose y parait étrange, ce
n’est que la forme ovale, insolite en cette époque, de la boule au-dessus
du croissant, ainsi que la surface complétement lisse, tandis qu’ordinai-
rement la fine étoffe de soie, tendue sur la carcasse sphérique, est plis-
sée ou garnie d’ornements,
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Nous y voyons pour la premiére fois 4 ia nuque du roi le noeud du
bandeau ornant la couronne par derriére et non seulement les rubans
flottant légérement, comme cela arrive d’ordinaire,

Notre intérét est attiré aussi par I’arabesque en forme de cepée ondu-
lante, formée alternativement des feuilles de vigne et des grappes de
raisin, qui orne les pans du cafetan du roi; le dessin de la boucle de la
ceinture est aussi trés intéressant.

Au revers de la coupe de Tcherdyne nous voyons au centre quelques
signes graphiques pointillés en deux lignes superposées et formant le
monogramme ordinaire, qui se rencontre souvent sur les pierres gravées
sasanides de V—VI siécles. Mais sur un plat d’argent un monogramme
de ce type se rencontre pour la premiére fois. Vu que des monogrammes
figurent quelquefois sur les coulahs des hauts dignitaires,’ ils est possible
que le signe de notre coupe indique la haute position sociale de son
propriétaire.1t

. *

Le troisiéme plat nous saisit par la nouveauté du sujet. Un aigle
porte dans ses griffes une femme, qui lui donne a manger des fruits,
posés en forme de monticule dans une coupe plate, dont le pied est formé
d’une petite boule. En bas se trouvent deux petites figures dénudées
complétement identiques, dont une tire de I’arc et I'autre tient une
hache. De deux cotés de I"aigle s’élévent deux arbres, aboutissant en
haut par une grande et splendide fleur. Autour de la coupe serpente
une branche avec des grandes fleurs, dont deux volutes sont remplies
d’un chien et trois d’un oiseau.

Au point de vue technique et stylistique, cette coupe adhére étroite-
ment a la coupe avec la figure d’une panthére,’® ot nous retrouvons
aussi une branche serpentante formant la bordure de la coupe et que
nous rapportons au V siécle pour des raisons d’un ordre stylistique;
j’aurai encore 1’occasion d’en parler plus loin.

La figure féminine de notre coupe possede des traits communs avec
les figures féminines, peut-étre prétresses (car I’Iran zoroastrien connais-
sait des prétresses), sur trois vases de I’Ermitage.®® Ces vases nous mont-
rent des femmes dans des habits transparents, dont les bras et les pieds
sont ornés de bracelets, portant la méme coiffure (trois meéches hori-
zontales au-dessus de 1’oreille et des méches tombant sur les épaules)
et tenant dans les mains des objets du culte. Ces attributs du culte sont
une fleur, une grenade, un oiseau, un chien, une caissette portative pour
le feu, une coupe ornée d’enfoncements et, enfin, un vase avec des fruits
pareil a celui que porte la femme de notre coupe,
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Notons que sur la coupe de Tcherdyne le corps de I'aigle est repré-
senté en face et sa téte de profil, tandis que ses griffes sont enfoncées
dans les hanches de la femme qu’il porte. Une composition pareille nous
est connue d’aprés deux vases d’or du trésor, trouvé en 1799 4 Nagy-
Szent-Miclos en Hongrie.’* Ce sont des vases, dont les éléments présen-
tent une combinaison trés spécifique des motifs différents, parmi eux
des €léments hellénistiques et sasanides. Ainsi que V. Thomsen'® et
B. Filof® datent ce trésor du IX siécle.

Sur un de ces vases la femme portée tient dans chacune de ses mains
€levées une branche. Sur ’autre vase, d’un style un peu différent, la figure
de femme est mal précisée, quoique sa coiffure est indiscutablement
féminine; de sa main droite, de méme que la femme de notre plat,
elle tient une coupe, de laquelle I’aigle boit, et de I’autre main elle tient
une branche.

Les deux vases, tant par leur forme, que leur composition générale
rappellent les vases sasanides et en méme temps différent d’eux quant
a la composition par les procédés de I'interprétation.

La composition de notre coupe de Tcherdyne peut étre considérée
comme transitoire entre ces vases et les objets sasanides.

Cette méme composition se rencontre aussi sur une toile peinte con-
servée a Berlin et provenant du réliquaire de Quedlinbourg. . Lessing 7
et E. Herzfeld,'® qui la datent, I’'un du VI—VI1 siécles, I’autre du XI—XI1
siécles, se souviennent a cette occasion et de Ganimede et de Garouda,
te de I’Etana et de Nimrod.

La méme composition se retrouve sur une coupe vernie de la colle-
ction Kélékjan; cette coupe provient de Rei, et M. Pézard" la date du
VII siécle, sans résoudre la question, posée par lui méme: qui y est
_ représenté — Ganiméde ou bien Sal, porté par Simourgue?2°

Enfin, sur un vase antique trouvé dans le midi de I’Italie il existe une
figure d’aigle portant une femme; ce fait a été communiqué comme
curiosité a E. Herzfeld par R. Zahn.2!

On se souvient aussi de 1’oiseau-monstre hindou (de la période post-
védique), le Garouda, tantdt sous la forme du Senmourve, portant sur
son dos le dieu Vichnou ou une déesse (sur les reliefs de Sanci),®? tantot
sous la forme d’un aigle énorme qui porte dans ses griffes une femme
(sur les relief de Gandhara). Griindwedel* tient cette femme pour Naga,
a cause du serpent qui s’éléve au-dessus de sa téte.

Il est aussi & remarquer que les plaques nombreuses d’un alliage
métallique, que I’on trouve souvent dans larégion de Perm 2 1’Oural,
représentent un aigle aux ailes déployés, sur la poitrine duquel on voit
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une petite figure humaine qui parait étre portée par lui. Souvent au lieu
d’un corps entier une téte humaine y figure seulement prise en face.
On attribue ces plaques a des périodes les plus différentes, en commen-
gant par la culture dite d’Ananjino (VII siécle avant notre ére)et jusqu’a
la culture dite de Lomovatovo (VI—VIII siécles de notre ere).

A. V. Schmidt* croit que la figure de 1’aigle, provenant, selon son
expression «du trésor mythologique du monde hélléno-scythique...—
s’est acclimatisée aux bords de la Kama, s’étant enrichie de la face
humaine, comme d’un élément localy. Schmidt nie 4 bon droit une rela-
tion immédiate avec Ganiméde; mais il est en erreur en rejettant tota-
lement I'interprétation proposée par D. J. Anoutchine, qui voulait lier
ces oiseaux permiques avec le Garouda portant dans ses griffes une Naga.

Mais, quand nous nous efforgons d’interpréter le sujet de notre coupe,
toutes ces considérations-12 ne nous aident point.

Les deux garcons de deux cotés de I"aigle forment deux figures gémi-
nées, peut-étre des jumeaux. La combinaison de I’aigle et de la femme
avec ces deux mioches nous oblige de relier ces deux éléments — car il est
fort peu probable que ces deux petites figures ne forment qu’un ornement.

En tachant de réunir toutes ces images on parvient 4 penser aux
Jumeaux quelle que soit leur incarnation: aux Dioscures du mythe grec
oude son paralléle oriental reflété dans les mythes de Rigveda et d’Avesta
ainsi que dans la mythologie de divers peuples d’Orient, en tenant compte
toujours de certaines variations de ces types.

Ensuite I’idée de la meére des Dioscures survient. En attendant,
nous allons la nommer Léda, suivant la terminologie grecque. Son aven-
ture amoureuse avec le cygne, ¢’est-a-dire avec Zeus, vient logiquement
terminer cette pensée. Nous allons, de méme, donner a ce dieu pour
un certain temps son nom grec. Si on eut la phantaisie d’interpréter le
sujet de ce plat a I’aide de la mythologie grecque seule, les obstacles nom-
breux seraient inévitables, 4 commencer par celui, qu’en notre cas,
I’oiseau qui porte Léda et qui est son amant n’est pas un cygne mais un
aigle, c’est-a-dire que Zeus est incarné ici dans sa forme plus habituelle.

Pour interpréter ce sujet et sa sémantique, il faut tenir compte de
I'ensemble des images et des idées cosmogoniques qui furent dévelop-
pées par N. Marr d’aprés ses recherches paléontologiques linguistiques.

Ces études de N. Marr ont jeté leur lumiére sur une série d’objets
d’art sasanide au cours de mes travaux en 1933 touchant I'image de
Senmourve.

Commengons par Léda et le cygne. Le mythe grec, en incarnant le
dieu dans le cygne et non pas dans I"aigle, le revéte ainsi de la forme
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d'un oiseau d’eau. C'est que, probablement, la nature aquatique de la
mere des Dioscures était plus évidente a ce stade reculé.

Cette nature aquatique provient non seulement de la thése de Marr
touchant 1'unité du faisceau sémantique «femme-eaw®. Leau comme
principe féminin est directement défini dans les livres de Rigveda,
tandis que le feu est le symbole du principe masculin. Marr ne se basait
pas sur le texte de Rigveda.

Dans les mythes grecs de Dioscures, le nom de leur pére Tindarée
se rencontre, qui est peut-étre une dérivation postérieure du patronimi-
con de Dioscures. Il est a souhaiter que ce point obscure de la paternité
de Zeus ou de Tindarée fur éclairci, et il me semble que ce n’est pas une
entreprise désespérée.

La question de Tindarée fut étudiée par N. Marr dans son article
«Istar». En parlant du sanctuaire Dranda— Dan-dra en Abkhazie, de
Tindarée, de la naissance des Jumeaux de |’oeuf et de la naissance d’Is-
tar de I’oeuf également, N. Marr note: «du point de vue formel, les deux
noms, c’est-a-dire le nom de la déesse de Mésopotamie IStar et le nom
du héros mythique grec Tivduzp se sont formés d’une maniére identi-
que par le croisement de deux éléments communs aux deux termesy.2

En effet le.nom «Tintarides» parait appartenir aux Jumeaux en qualité
de leur patronimicon tout aussi bien, que sur le stade antérieur, il
fut leur metronimicon. Alors, les images de Tindarée (ou de Tindaréia?)
d’un coté et les images d’IStar et de TiStar de ’autre, semblent se réunir
dans un ensemble harmonieux ot les deux hypostases de I’eau et du
feu se divisent et se joignent continuellement: le principe paternel du
feu et le principe maternel de I’eau.

Une tentative pareille d’expliquer les quatre figures du plat nous
ameéne ay voir les Jumeaux d’abord, et leur pére ensuite en forme d’un aigle,
qui s’éleve dans les cieux ou descend, ce qui est difficile a discerner, —
portant leur meére. Nous pourrions la dénommer ici déja de son propre
. nom, pas grec, du nom d’Istar, qui exprime toute la plénitude de cette
image compliquée. La pensée de N. Marr a propos d’IStar, qui fut émise
neuf ans auparavdnt de la trouvaille du plat en question, formulait
«les deux variétés sociales de 1'élément — I’'une a vocalisation «a» du
groupe sifflant — «star» et 1’autre a vocalisation «o» du groupe chuin-
tant — «autor... En conservant le spirant initial (k— k) ce terme
du culte devait se prononcer comme «Kastor» (— Kauitor, resp. ga-mdor).
L’avenir résoudra a court délai si cette consonnance des noms de la
déesse d’Istar et d'un des Jumeaux, dieux de lumitre, de la Gréce
archaique est une simple coincidence».?
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Cet avenir se trouva avoir lieu aprés 9 années,

C'est peu de définir la femme, qui se trouve dans les griffes de I’aigle
et de déterminer le cercle des idées auquel elle se rapporte. Nous avons
affaire & un objet d’art sasanide, 2 un monument d’Iran. Il s’ensuit que
le probléme nous incombe de compléter I'image d’Istar 4 I’aide des
€léments qui composent cette image cosmogonique dans la mythologie
iranienne, ainsi que dans celle des contrées se rattachant a I’Iran.

Les livres d’Avesta et de Rigveda parlent de Héma ou de Soma,
qui est traité par le Rigveda plus amplement. C’est une plante sacrée,
dont le jus enivrant charme Indra, le dieu du feu céleste, de la foudre.
Soma a la faculté de le fortifier et & cause de cela Indra, sous la forme
d’un aigle, la ravit des cieux.

«L’aigle au vol rapide tenant la plante Soma, de loin apporta entouré
des dieux le breuvage de joie, tenant fermement Soma, emportée par
lui du ciel supérieurs.?

(Soma dit:) «déja dans les entrailles de ma mére je connaissais toutes
les générations des dieux. J'étais gardée par cent chateux d’airain, mais
I’aigle les perga rapidement. Il ne lui €tait pas facile de m’emporter. Mais
il excellait en force et en audace. Bientot I’impétueux laissa ses ennemis
derriére lui et dans son vol bruyant devanca les ventsy,2®

«Se précipitant avec la rapidité de la pensée I’oiseau per¢a le chateau
d’airain, s’éléva vers le ciel et apporta Soma au dieu tonnants
(Indra).®

«Et alors les oiseaux sacrés et sages te porterent en différentes dire-
ctions», chantait on dans un hymne de I’Avesta.®

Soma est la personnification du monde végétal et de I’eau. C’est
un étre vivant, mais moins différencié quant au sexe, que I'Istar et
Tistar.3? Les deux principes y sont réunis et c’est seulement pendant
la période post-védique que Soma se définit comme une déité mascu-
line.38

C’est le vague de cette image qui explique peut-étre les formes reli-
ctes du mythe sur I’'un des vases d’or du trésor hongrois de Nagy-Szent-
Miklos: nousy voyons Ieffigie d’un étre non pas hermaphrodite, comme
j’ai mentionné déja, mais n‘ayant pas de forme précise quant au
sexe, soit homme, soit femme.

L’absence de différenciation de cette image peut-elle expliquer
I"apparition d’une figure d’homme dans les griffes de I’aigle: 1I’Etana
des Sumers,* le Nimrud babylonien® et le Ganiméde grec? %

L'image cosmique d’Istar se transforma dans les livres d’Avesta
et de Rigveda dans la Homa et la Soma.
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Ces livres parlent aussi des Jumeaux divins.

En 1911 J. Orbéli, en parlant de la fondation de la ville Dioscou-
rias dans la contrée des colches au Caucase, c’est-a-dire de la ville des
Jumeaux parmi les tribus de hénioches-cochers a demontré «qu’il n’est
pas nécessaire pour ces Jumeaux de se nommer Castor et Pollux. Les
colches et les peuples voisins pouvaient méme ignorer ces héros grecs.
Ils en avaient les siens, comme les arméniens leurs Sanasar et Baghda-
sar. Les grecs purent tout simplement les identifier avec leurs jumeaux
Dioscures».3 Ces paroles de J. Orbéli peuvent étre rapportées a I’Iran
et a I'Inde aussi.

Qui sont les Jumeaux d’Avesta et de Rigveda? Dans les livres de
Rigveda ils se nomment Agvins, dans ceux d’Avesta — Aspins, ce qui
signifie cavaliers ou cochers, c’est-a-dire les mémes hénioches. Leur
essence cosmique n’est pas précise:3® ils sont les étoiles et les crépuscu-
les du matin et du soir, le jour et la nuit. Suivant le texte de Rigveda,
ils sont les enfants du ciel et (d’apreés une version) I’océan est leur mére.

Tvastr est leur afeul, celui qui a créé le ciel et la terre, dans la
demeure duquel habitait Soma avant son enlevement.?® Est-ce une coin-
cidence — la consonnance de Tvastr et de Tistar?

Il nous semble vraisemblable que ce plat représente le mythe de
l'origine des Jumeaux divins résultant de 1’union de [’aigle-ciel-
feu avec IStar-eau.

L’interprétation de ces Jumeaux inséparables, les plus jeunes parmi
les dieux, comme fils de 1’aigle et d’Istar est confirmée par toute une
série de moments: ils sont rapides comme 1’aigle, leur char est porté
par des aigles, ils aiment a boire le Soma.*® Il est intéressant de remar-
quer que dans un des hymnes*" unseul des A¢vins est nommé fils du ciel,
ce que confirme une fois de plus la théorie de Marr sur la relation étroite
entre I tar, Castor et Tistar: selon une variante de la mythologie
grecque c’est aussi seulement Pollux qui est fils de Zeus; Kastor est
fils de Tindarée.

Avec ces deux enfants au bas de notre plat ne sommes nous pas en
présence de moments mythologiques différents représentés déja d’une
maniére inconsciente et qui par conséquent se sont entremélés. D’une
part ce sont les déités (enfants de Indra-1"aigle-le feu et d’Istar-1’eau) dont
parle I’hymne de Rigveda: «Ayant enlevé Soma, 1’aigle au vol rapide
la porte entouré des dieux, tenant fermement Soma, emportée par lui
du ciel supérieur».*?

Les Agvins d’ailleurs ainsi que les Dioscures, étaient vénérés comme
dieux protecteurs du mariage et de I’enfantement.*

3 Tpesep, K. B. oI



D’autre part nous avons ici quelques réminiscences de Kranu (le
Keretani de I’Avesta), ce tireur furieux qui en visant I’aigle baissa
la corde de son arc lorsque Indra enleva Soma «et alors une plume tomba
de I'aile de I’oiseau en plein vol»,#

Immédiatement aprés I’enlévement de Soma durant son vol du ciel
avec elle, Indra but le liquide sacré de ]a coupe brillante... «quand
avec fracas I’aigle descendit du ciel . . . quand le tireur qui le visait furieux
baissa la corde de son arc, alors Indra approcha sa bouche de Ja coupe
brillante».* La scéne représentée sur notre coupe semble illustrer juste-
ment ce moment. C'est que Indra doit savourer le jus de Soma pour
avoir la force de faire ses exploits et de tuer la Vritra;* en général chaque
etre porté doit nourrir son porteur (et ainsi jusqu’a Simourgue): les
contes arméniens, géorgiens, kurdes et ceux d’Abkhazie ont de tels motifs,
Ayant admis ce hypothése, nous sommes en état d’expliquer de fait les
¢tres vivants: un chien et un oiseau, une caille probablement, —
qui semblent étre enlacés par hasard dans la bordure du plat parmi les
fleurs, recoivent un sens particulier. La caille est consacrée a 1’I3tar.*
Sur 'aiguiére sasanide d’argent, disparue de la collection de Stroganov,
les cailles marchent sur I’arcature, au-dessus de laquelle 1’IStar-Ana-
hit, semée des astres, est figurée.*® La fenétre du tympan du temple,
rempli de motifs sasanides, sur 1’{le d’Achtamar (X siécle), est cou-
ronné par le chambranle également avec les cailles. Le chien se rat-
tache a Anahit et A ses prétresses d’aprés les petits vases d’argent de
I’Ermitage;* ¢’est bien connu que le chien est 1ié aussi avec les Dioscures.

Cette hypothése admise — nous devons retourner a ce plat avec la
panthére, dont I’affinité stylistique et technique avec le notre a été démon-
tré déja. La figure dominante de Ia panthére entourée d’une méme bor-
dure y est placée, ainsi que sur le plat de Tcherdyne, au-dessus de petits
oiseaux (de cailles?) et d’un chien. C’est que non seulement les oiseaux
et le chien, mais la panthére aussi a joué un grand réle dans les cultes
d’Istar et d’Anahit.50

En admettant cette explication de notre plat, nous pouvons déchif-
frer aussi la coupe et 1a branche que les femmes du trésor de Nagy-Szent-
Miklos tiennent dans leurs mains: le prototype cosmique de ces figures
c’est IStar, la personnification de I'eau et du monde végétal. L’image .
de I'IStar s’est fendu durant la période historique de 1’Iran en deux
divinités, les Ameéaspandes~ Haurvatat et Ameretat.

Le jus de Soma dans le Rigveda porte le nom de ‘amrta’ — «I’immor-
tel» (breuvage); ce mot a donné plus tard, ainsi que je le suppose, le
nom de Ameretat — protectrice des plantes,5!
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Le second élément de Soma — le liquide-I"eau est devenu Haur-
vatat de I’'Avesta, dont il est nulle mention dans le Rigveda.

De cette maniére I’hypothése, qui suppose les deux figures fémini-
nes ailées de Taq-i-Boustan®® de représenter Haurvatat et Ameretat, recoit
un certain fondement. De ces deux divinités c’est I’Ameretat — 1’im-
mortelle, qui portant la coupe, évoque trés vivement Hébé, la déesse
de la jeunesse, une des échansons des dieux d’Olympe.

Retournant au plat de Tcherdyne, je voudrais fixer I’attention sur un
certain trait.

Malgré la séduction d’interpréter le sujet dans le sens décrit ci-des-
sus, il serait extrémement difficile d’expliquer la reproduction des idées
cosmogoniques qui sont si compliquées méme sous leur forme la plus
concrete, la plus matérialiste et la plus simple du point de vue éschato-
logique. Mais pour la reproduction pareille sur un objet de la quotidienne,
il y avait des raisons tout-a-fait spéciales.

En Iran les deux fétes principales du cycle annuaire se nommaient
Nawruz et Mihrakan. La premiére tombait sur 1’équinoxe de printemps,
le second — sur celui d’automne.

D’aprés les études de Herzfeld, la scéne de combat d’un lion et
d’un taureau si habituelle dans I’art achémenide, sasanide, armé-
nien et musulman, symbolise 1’équinoxe de printemps. Cette scéne se
trouve étre expliquée pendant la période suivante par le récit mora-
liste de «Kalila et Dimna» qui est trés éloigné des thémes cosmogo-
niques.

Le symbole de 1’équinoxe d’automne nous est encore inconnu.

Il nous semble d’avoir le droit de poser la question suivante: peut-on
rattacher les images du plat de Tcherdyne a ’autre grande féte de 1’ancien
Iran, au Mihrakan? C’est que cette féte d’automne, quand tout s’accomp-
lisse, marque I'union de la terre avec le ciel, I’'union de 1’eau avec le
feun céleste et, en substituant les noms, — I'union du principe du feu-
Mitra avec le principe de l’eau-Anahit-IStar? Peut-on rattacher ces
imagesaun terme quand 1’aigle enléve pour le dieu hindou du feu, Indra-
Mitra, la Soma, qu’on doit considérer dans toute la complication de
cette idée et tout d’abord Soma —la végétation, puisque Mihrakan est
la féte d’automne?

La féte de Nawruz était probablement consacrée & Haurvatat, divi-
nité de I’eau, a en juger par une série de rites ot1 I’eau joue un grand réle;
la féte de Mihrakan, d’aprés tout ce qui a été émis ci-dessus, devait
étre reliée avec Ameretat, protectrice de la végétation, qui atteint a son
plein épanouissement au jour du Mihrakan,
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Ctésias raconte®® qu’il était permis aux rois Achéménides de boire
du vin en s’enivrant une seule fois par an — le jour du sacrifice 4 Mihra,
c’est-a-dire la féte de Mihrakan. Ne peut-on pas expliquer son récit par
le fait que le jour de Mihrakan est consacré & Ameretat, divinité des plan-
tes, donc de la vigne, et que ce jour est relié¢ avec le mythe de I’enlé-
vement de Soma, liquide divin et enivrant, par Indra-Mitra-1"aigle,
qui ce jour-1a en fut enivré?

Et peut-étre alors les rois sasanides le jour de Mihrakan s’imagi-
naient incarner Mihr lorsque, ainsi que le raconte Al-Birouni,’ ils
mettaient une couronne, oi étaient représentés le soleil et une roue sur
laquelle le soleil tourne.

En admettant cette hypothése, nous nous trouvons en possession de
deux plats, dont les sujets se rattachent aux deux fétes annuaires: le
plat avec la lutte du boeuf et du lion®” — 3 la féte du Nawruz et notre
plat de Tcherdyne — & celle de Mihrakan.’

Nous connaissons dans 1’Iran sasanide [’existence de 'usage de
faire des cadeaux pour les fétes de Nawruz et de Mihrakan. De méme,
que les chrétiens ornaient les cadeaux de Noél et de Paques avec les
images symboliques se rattachant i ces fétes, on ornait, probablement,
les cadeaux pour les anciennes fétes d’Iran avec les images symboli-
sant Nawruz et Mihrakan. De cette fagon, les plats en question pour-
raient avoir une telle destination, -

La valeur principale de ce plat nouveau se trouve étre formée d’un
grand nombre d’éléments.

Nous possédons ici une illustration d’une de derniéres étapes de la
conception de ’unité cosmique dans le monde iranien.

Nous y avons la clef pour déchiffrer toute une série d’objets de culte
que I’on voyait, sans les comprendre, dans les mains des femmes-prét-
resses, figurant sur les monuments sasanides.

Nous y avons la confirmation d’une thése, enoncée en 1’année 1922 par
Orbéli avant la découverte d’up vase avec I'inscription sogdienne
de la fin du IV siécle.® Les petits vases avec des prétresses,® ayant
des traits qui les lient 4 notre coupe, de méme que le petit vase avec Je
visage d’une femme, ¥ doivent étre reférés au milieu culturel de la
civilisation de I’Iran oriental®® oq survécurent les idées et les images,
incarnées de la plus vive maniére dans le Rigveda.

Nous sommes en état de soutenir que la fleur splendide et juteuse,
qui couronne en haut les deux arbres de notre plat et que I’on rencontre
toujours dans I’ornementation sasanide, n’est autre chose que la plante
Homa-Soma; peut-étre, ce moment sera d’une certaine utilité pour la
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détermination de I’espéce botanique de la Homa que 1’on cherche déja
depuis longtemps.

Nous pouvons interpréter d’une maniére raisonnable le plat avec la
panthere,® laquelle en unisson avec la fleur de Homa, avec la caille et
le chien nous introduit dans le cercle d’Istar-Astarté-Anahit.

Nous avons la confirmation d’une thése, aussi enoncée depuis long-
temps par J. A. Orbéli, ® que les vases ronds et oblongues avec des enfon-
cements sont des vases de culte; car une coupe avec des enfoncements
se trouve étre I'un de toute une série d’objets de culte aux mains d’une
prétresse sur le petit vase en argent, % donc, elle définit la destination
fonctionnelle de la premiére des coupes de Tcherdyne.

Nous tenons en main les fils qui doivent, a ce qu’il parait, nous
mener a une interprétation toute proche de la figure de I’aigle avec une
gazelle dans ses griffes. Cette figure se rencontre souvent sur les objets
sasanides et non seulement sasanides (en Arménie dés le XII siécle elle
devient héraldique) et doit peut-étre symboliser 1’équinoxe dans sa
forme simplifiée: la place de Soma dans les griffes de I’aigle est occupée
par un petit animal.

Enfin, je tiens & rappeler que dans ce cas, de meme qu’avec le texte
de Menok-e-xrat,% un autre sujet de la culture de I’Iran sasanide, notoi-
rement resté inconnu a N. J. Marr, confirme des idées jadis énoncées
par lui, notamment des liens unissant I’image de Kastor et de Tindar
et celle d’Istar.

La plat avec la figure du soleil-aigle-Indra-Mitra est I’incarnation
artistique d’un mythe ascendant jusqu’a I’antiquité la plus éloignée.
Dans I'image de ce mythe se transforma dans le stade le plus reculé
de la vie humaine I'imagination de 1’homme primitif sur la création
du monde, sur la divergeance et 1’unité coincidentes du ciel et de la
terre, du feu et de Il’eau, du principe masculin et du principe
féminin,

Chez les différents peuples & un certain stade de leur développement
cette conception du monde, conception de la nature s’incarne inévi-
tablement dans des formes analogues.

Au ciel le soleil ardent, qui de ses chauds rayons pénétre la terre
et appelle a la vie la végétation, est le principe masculin qui s’incarne
dans 1'image du plus fort oiseau qui se leéve le plus haut, dans la figure
de I'aigle. La terre au sein de laquelle sous I’action de la chaleur du
soleil se produit la végétation des céréales nécessairement secourue
par 1’eau,—voila le principe féminin. Il s’est fendu en deux éléments
principaux, dont dépend la vie sur la terre — I'eau et la végétation,
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et voila pourquoi le principe féminin se congoit dans I'image de la femme
ou de la plante ou de I'eau, n’importe est-ce la mer sans bornes ou une
goutte de cette mer infinie — Je liquide dans la coupe,

Indra, Soma et les Agvins dans I’Inde, Etana, I'aigle et IStar des
Sumers, Senmourve, Homa et Tistrya dans I'Iran (avec de certaines
variations) et enfin Tindar, les Dioscures, Léda et le cygne-Zeus en
Grece, leurs images ne sont que des apparitions du méme ordre qui
surgissent de la méme maniére chez tous les peuples, lorsque leurs idées
de la conception de 1'univers ont atteint un certain niveau. Cette con-
ception s’incarne dans les images analogues puisqu’elles représentent
les mémes phénomenes de la nature et ce n'est qu'aux stades suivants
qu’elles se transforment en images des différents dieux.

Il serait impossible de ne pas se rappeler les paroles de N. J. Marr
ausujet des mémes images dans «les mythes de tous les peuples sans
différence non seulement de la réligion et des nationalités mais aussi
des races et d’autres éléments somatiques d’anthropologie. Ce moment
paléontologique de la question complique fortement I’examen des voies
de la pérégrination des dieux. Dépendamment des différentes époques
ils nous apparaissent comme Jes loups-garous et il faut escompter toutes
leurs transformationsy.6?

Ce petit plat avec I’image si énigmatique au premier coup-d’oeil,
mais si simple au cours d’une observation attentive, est la meilleure
confirmation de la principale conception scientifique de N. J. Marr:
se fondant sur I’analyse du language il affirma que «la création des
formes culturelles et des mots qui les reflétent se fait par explosion
et non pas par affaissement, dans la dynamique, dans le mouvement,
et non pas dans la statique. A cause de cela toute recherche du pays pri-
mordial de la culture reste stérile. [] n’existait pas plus que le paradis
et que dieu. Le pays primordial qu’on cherche est une place vide»,s8

Si I’on quitte les limites de la conception scientifique basée sur
I’étude de I’histoire de la langue, 1’étude des objets d’art, de la culture
matérielle prouve qu’en langue d’images artistiques ils confirment
cette méme thése élémentaire: dans chaque pays, dans chaque peuple,
si au-dessus d’eux brille le soleil et a I’aide de I’eau fournit la nourri-
ture & I’homme, alors aux époques différentes mais sur d’analogues
stades du développement de ]a conscience humaine, de sa conception
de la vie qui I’entoure, doivent surgir des images ressemblantes dépen-
dant de la nature et du milieu, et ensuite viennent des mythes, des
chants, des contes analogues. Or, le pays primordial recherché est resté
jusqu’ici et reste toujours «une place videy.
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LISTE DES PLANCHES

gr 1. Coupe d’argent aux enfoncements, dans le médaillon central — un cerf au
- pied d’un arbre (diam. 19 cm, h. 2,7—3 cm).

AR T Plat d’argent — le roi Peroz chassant des béliers (diam. 24,6 cm, h. 2,2 cm,
le pied manque).

1. Plat d’argent — l'enlévement d’IStar-Soma par Indra-l'aigle (diam. 22 cm,
h. 4,7 cm). gy
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